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P8 TA(2017)0044
Pogubljenja u Kuvajtu i Bahreinu

Rezolucija Europskog parlamenta od 16. veljace 2017. o smaknu¢ima u Kuvajtu i Bahreinu (2017/2564(RSP))
(2018/C 252/20)

Europski parlament,

— uzimajudi u obzir svoje prethodne rezolucije o Bahreinu, ?osebno rezoluciju od 4. veljace 2016. o slucaju Muhameda
Ramadana ('), rezoluciju od 7. srpnja 2016. o Bahreinu () i rezoluciju od 8. listopada 2015. o smrtnoj kazni (*),

— uzimajudi u obzir izjavu glasnogovornice potpredsjednice Komisije | visoke predstavnice Unije za vanjske poslove
i sigurnosnu politiku Federice Mogherini od 15. sije¢nja 2017. o smaknué¢ima u Bahreinu i izjavu od 25. sije¢nja 2017.
o nedavnim smaknucima u Drzavi Kuvajt,

— uzimajudi u obzir zajednicku izjavu o Europskom i svjetskom danu borbe protiv smrtne kazne koju su 10. listopada
2015. dali potpredsjednica Komisije | visoka predstavnica Europske unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku
Federica Mogherini, u ime Unije, i glavni tajnik Vijea Europe Thorbjern Jagland,

— uzimajudi u obzir izjavu koju su 25. sije¢nja 2017. dali posebna izvjestiteljica UN-a za izvansudska, prijeka ili
proizvoljna pogubljenja Agnes Callamard i posebni izvjestitelj UN-a za mucenje i druge oblike okrutnog, neljudskog ili
ponizavajuceg postupanja ili kaznjavanja Nils Melzer i kojom su zatrazili od vlade Bahreina da hitno zaustavi daljnja
smaknuca te izjavu od 17. sijecnja 2017. o Bahreinu glasnogovornika visokog povjerenika UN-a za ljudska prava
Ruperta Colvillea,

— uzimajudi u obzir smjernice EU-a o smrtnoj kazni, mucenju, slobodi izrazavanja i o borcima za ljudska prava,

— uzimajudi u obzir novi strateski okvir i akcijski plan EU-a za ljudskih prava kojemu je cilj da zastita i praenje stanja
ljudskih prava budu u sredistu svih politika EU-a,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 2. Europske konvencije o ljudskim pravima i njezine protokole 6.1 13.,
— uzimajudi u obzir ¢lanke 1. i 2. Povelje Europske unije o temeljnim pravima,

— uzimajudi u obzir Sporazum o suradnji izmedu Europske unije, njezinih drzava ¢lanica i zemalja Vijeca za suradnju
arapskih zemalja Zaljeva iz 1988. godine,

— uzimajudi u obzir zakljucke s 25. sastanka ministara i Zajednickog vijeCa EU-a i VijeCa za suradnju arapskih zemalja
Zaljeva koji je odrzan 18. srpnja 2016.,

— uzimajudi u obzir rezolucije Opée skupstine UN-a o moratoriju na izvrSenje smrtne kazne, posebno rezoluciju od
18. prosinca 2014. i najnoviju rezoluciju od 19. prosinca 2016.,

— uzimajuéi u obzir Konvenciju protiv mucenja i drugog okrutnog, neljudskog ili poniZavajueg postupanja ili
kaznjavanja, Konvenciju o pravima djeteta i Arapsku povelju o ljudskim pravima, akte u kojima su Kuvajt i Bahrein
strane,

(") Usvojeni tekstovi, P§_TA(2016)0044.
() Usvojeni tekstovi, P§_TA(2016)0315.
() Usvojeni tekstovi, P§_TA(2015)0348.
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— uzimajudi u obzir zastitne mjere kojima se jam¢i zastita prava osoba osudenih na smrtnu kaznu odobrene rezolucijom
Ekonomskog i socijalnog vijeca br. 1984/50 od 25. svibnja 1984.,

— uzimajudi u obzir zaklju¢ne napomene Odbora UN-a za ljudska prava od 11. kolovoza 2016. o drugom periodickom
izvjes¢u o Kuvajtu,

— uzimajudi u obzir Opéu deklaraciju o ljudskim pravima iz 1948., a posebno njezin ¢lanak 15.,

— uzimajuéi u obzir Medunarodni pakt o gradanskim i politickim pravima, osobito njegov ¢lanak 18. i Drugi
fakultativnog protokol o smrtnoj kazni koji je prilozen tom paktu te Medunarodni pakt o gospodarskim, socijalnim
i kulturnim pravima,

— uzimajudi u obzir Konvenciju UN-a o pravnom poloZaju osoba bez drzavljanstva iz 1954. i Konvenciju UN-a
o smanjenju apatridnosti iz 1961.,

— uzimajudi u obzir ¢lanak 135. stavak 5. i ¢lanak 123. stavak 4. Poslovnika,

A. bududi da je prema podacima Ureda visokog povjerenika UN-a za ljudska prava vise od 160 drzava ¢lanica Ujedinjenih
naroda s razli¢itim pravnim sustavima, tradicijama, kulturama i vjerskim obicajima ukinulo smrtnu kaznu ili je ne
primjenjuje;

B. bududi da su 25. sije¢nja 2017. kuvajtske vlasti izvrsile smaknuée nad sedmero ljudi, ukljucujudi i jednog clana
kraljevske obitelji, pri ¢emu su pogubljeni Muhamed Sahed Muhamed Sanvar Husein, Jakatia Midon Pawa, Amakil Ooko
Mikunin, Nasra Juseff Mohammad Al-Anzi, Sajed Radhi Jumaa, Samir Taha Abdulmadzed Abduldzalil i Fejsal Abdulah
Dzaber Al-Sabah, od kojih je vedina bila osudena za ubojstvo; bududi da je medu zatvorenicima bilo petoro stranih
drzavljana: dvoje drzavljana Egipta, jedan drzavljanin Bangladesa, jedan drzavljanin Filipina i jedan drzavljanin Etiopije
i da su medu njima bile tri Zene; bududi da je rije¢ o prvim smaknucima nakon 2013. kada su kuvajtske vlasti nakon
Sestogodi$njeg moratorija smaknule petoro ljudi;

C. bududi da su Centar za ljudska prava zemalja Perzijskog zaljeva i druge organizacije za zastitu ljudskih prava zabiljezili
slucajeve krSenja prava na pravican postupak u kaznenopravnom sustavu Kuvajta zbog Cega je optuZenicima bilo
otezano ostvarenje prava na posteno sudenje; bududi da su osobito ugrozene osobe koje rade u kuéanstvima, a dolaze iz
stranih zemalja, s obzirom na to da nemaju socijalnu i pravnu zastitu;

D. buduéi da su 15. sije¢nja 2017. u Bahreinu strijeljanjem smaknuti Ali Al-Singace, Abbas Al-Samea i Sami Musaima ¢ime
je prekinut $estogodisnji moratorij;

E. bududi da su se prema podacima Ureda visokog povjerenika UN-a za ljudska prava smaknuca izvrsila uz tesko krienje
standarda postenog sudenja; bududi su trojica muskaraca bili optuZeni za napad bombom 2014. u Manami pri ¢emu je
smrtno stradalo nekoliko ljudi, medu kojima je bilo troje policijskih sluzbenika; no buduci da su prema nekim navodima
sva trojica optuzenih muskaraca mucenjem bila prisiljena na priznanje koje je potom koristeno kao osnovni dokaz na
temelju kojeg su osudeni; bududi da su bili liSeni drzavljanstva, da im je uskradeno pravo na odvjetnika i da su smaknuti
u roku manjem od jednog tjedna nakon izricanja presude, a da njihove obitelji nisu dobile nikakvu prethodnu obavijest
niti su imali priliku zatraziti pomilovanje;

F. bududi da je posebna izvjestiteljica UN-a za izvansudska, prijeka ili proizvoljna pogubljenja na temelju ¢injenice da je
svoj trojici muskaraca uskraceno pravo na posteno sudenje zajaméceno ¢lankom 14. Medunarodnog pakta o gradanskim
i politickim pravima ta pogubljenja nazvala ,izvansudskim ubojstvima”;

G. bududi da je Ured visokog povjerenika UN-a za ljudska prava izjavio da je ,zgroZen” smaknucima i da ,ozbiljno sumnja”
u to da je tim osobama osigurano posteno sudenje;

H. buduéi da jo§ dvojicu muskaraca u Bahreinu, Muhameda Ramadana i Huseina Musu, o¢ekuje smrtna kazna; buduéi da
obojica tvrde kako je od njih mucenjem iznudeno lazno priznanje da su pocinili teski zlo¢in i bududi da smaknude moze
uslijediti u bilo kojem trenutku;
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I buduci da se bahreinsko-danski drzavljanin Abdulhadi Al-HavadZa, utemeljitelj i ravnatelj Centra za ljudska prava
zemalja Perzijskog zaljeva, i Halil Al-Halvadzi, nastavnik matematike koji je prethodno Zivio u Svedskoj, i dalje nalaze
u zatvoru zbog optuzbi u vezi s mirnim izraZavanjem misljenja;

1. duboko zali zbog odluke Kuvajta i Bahreina o ponovnoj primjeni smrtne kazne; ponovno izrazava osudu nad
primjenom smrtne kazne i snaZno podupire uvodenje moratorija na izvrSenje smrtne kazne kao koraka prema njezinu
ukidanju;

2. poziva Njegovo velicanstvo Seika Hamada bin Isu Al-Kalifa od Bahreina da zaustavi smaknu¢a Mohameda Ramadana
i Huseina Muse, a od bahreinskih vlasti trazi da omoguce ponovno sudenje u skladu s medunarodnim standardima;
podsjeca da se sve optuzbe u vezi s krSenjem ljudskih prava tijekom postupaka moraju uredno istraZiti;

3. istiCe da je Konvencijom o pravima djeteta i Medunarodnim paktom o gradanskim i politickim pravima izri¢ito
zabranjena smrtna kazna za kaznena djela koja su pocinile osobe mlade od 18 godina;

4. poziva vlade Kuvajta i Bahreina da odmah upute otvoreni poziv posebnom izvjestitelju UN-a za mucenje i druge
oblike okrutnog, neljudskog ili poniZavajuceg postupanja ili kaznjavanja da posjeti zemlju i da zajamée neometan pristup
zatvorenim osobama i svim pritvorskim i zatvorskim ustanovama;

5. podsjeca da se EU protivi smrtnoj kazni i da je smatra okrutnim i neljudskim oblikom kaznjavanja koji ne odvraca od
kriminalnog ponasanja i da je u slucaju pogreske nepovratna;

6.  poziva Kuvajt i Bahrein da potpisu i ratificiraju Drugi fakultativni protokol uz Medunarodni pakt o gradanskim
i politickim pravima s ciljem ukidanja smrtne kazne;

7. poziva Europsku sluzbu za vanjsko djelovanje i drzave ¢lanice da se i dalje bore protiv primjene smrtne kazne;
odluéno poziva Bahrein i Kuvajt da postuju minimalne medunarodne standarde i da ogranice podrucje primjene i primjenu
smrtne kazne; poziva Europsku sluzbu za vanjsko djelovanje da i dalje pomno prati dogadaje u tim dvjema zemljama
i opéenito u zemljama Perzijskog zaljeva i da se pritom koristi svim raspolozivim sredstvima utjecaja;

8.  ponovno potvrduje da bi aktivnosti poduzeca iz EU-a koja posluju u tre¢im zemljama trebale biti potpuno uskladene
s medunarodnim standardima u pogledu ljudskih prava;

9.  poziva Europsku sluzbu za vanjsko djelovanje i drzave ¢lanice da urgiraju kod bahreinske vlade kako bi se zatrazilo
pustanje na slobodu Nabila Radzaba i svih koji su liSeni slobode samo zato $to su mirno uzivali slobodu izrazavanja
i okupljanja te da apeliraju na bahreinsku vladu da zaustavi prekomjernu primjenu sile nad prosvjednicima i praksu
proizvoljnog oduzimanja drzavljanstva;

10.  trazi pustanje na slobodu Abdulhadija Al-Havadze i Halila Al-HalvadZija;

11.  poziva vladu Bahreina da u potpunosti provede preporuke iz izvijes¢a Neovisnog istraznog povjerenstva Bahreina,
Univerzalnog periodi¢nog pregleda i Nacionalnog instituta za ljudska prava; dodatno poti¢e rad na provedbi reformi
u Kuvajtu;

12.  poziva bahreinske vlasti da poti¢u dijalog za nacionalni konsenzus kako bi se postiglo trajno i uklju¢ivo nacionalno
pomirenje i odrziva politicka rjeSenja za krizu; napominje da bi se u okviru odrzivog politickog procesa opravdane
i dobronamjerne kritike trebale mo¢i slobodno iznositi;

13.  upoznat je s prosvjedima u Bahreinu kojima se obiljezava Sesta godiSnjica od izbijanja ustanka 2011.; poziva
bahreinske vlasti da se pobrinu za to da sigurnosne snage potpuno postuju prava mirnih prosvjednika i da se suzdrze od
prekomjerne primjene sile, proizvoljnih pritvaranja, mucenja i drugih postupaka kojima se krie ljudska prava;

14.  potice dijalog i bilateralne i multilateralne inicijative izmedu Europske unije, njezinih drzava ¢lanica i zemalja
Perzijskog zaljeva, ukljucujudi Kuvajt i Bahrein, u pitanjima ljudskih prava i u drugim podrudjima od zajednickog interesa;
poziva Europsku sluzbu za vanjsko djelovanje i potpredsjednicu Komisije/Visoku predstavnicu Europske unije za vanjske
poslove i sigurnosnu politiku Federicu Mogherini da se snazno zaloZe za uspostavu formalnog dijaloga o ljudskim pravima
s vlastima Kuvajta i Bahreina, u skladu sa smjernicama EU-a za dijaloge o ljudskim pravima;
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15. nalaze svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vijecu, Komisiji, potpredsjednici Komisije/Visokoj
predstavnici Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku, vladama i parlamentima drzava clanica, vladi i parlamentu
Kraljevine Bahrein, vladi i parlamentu Drzave Kuvajta te ¢lanicama Vijeca za suradnju zemalja Perzijskog zaljeva.



